MIKROLATEST®
C€ MIC Tigecycline G2

Kat. ¢.: MLT00069 Pro mikrobiologii

Souprava je urena pro stanoveni citlivosti Gram-negativnich a Gram-pozitivnich bakterii k tigecyklinu na zakladé determinace MIC (minimalni inhibi¢ni koncentrace),

bujonu s bakterialni suspenzi. Po 16—20 hodinové inkubaci jsou vysledky odegitany vizualné.

Souprava obsahuje:

» 3 vySetfovaci desky

* 10 ks PE sacku

« 1 skladovaci sacek na uloZeni nespotfebovanych strip

Skladovani a exspirace soupravy:

Skladovani je doporuceno pfi (+2 az +8) °C, exspirace je vyznacena na obalu. Po vyndani z chladni¢ky desti¢ky temperujte pfi pokojové teploté minimalné po dobu 30 min.
k zamezeni kondenzace vody.

Po otevieni hlinikového obalu a sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vihkost ohrozuje funkénost antibiotik!!!

Potreby pro praci se soupravou, které nejsou soucdsti soupravy:

«  Sterilni fyziologicky roztok

* Mueller Hinton bujon Il adjustovany na kationty (napf. Suspenzni médium MIC, kat. ¢. MLT00070)
«  Sterilni zkumavky

«  Sterilni vanicky 60 ml kat. €. 50004457

* Ramecky MTD na stripy kat. €. 50004477

« Krokovaci pipeta na 100 pl nebo multikanalova pipeta 100 pl

« Pipetana20-120 pl

« Pristroj na méfeni bakterialniho zakalu (napf. DENSILAMETER II, kat. €.INS00062)

* Inkubator 35£2 °C

« Bézné laboratorni vybaveni (klicky, popisovace, kahan, atd.)

Upozornéni: Souprava je uréena pouze k profesionalnimu pouziti. Dodrzujte zasady pro praci s infekénim materialem!

Pracovni postup
Priprava bakterialni suspenze:
1) Pripravte zkumavku s fyziologickym roztokem.
2) Z 18-24 hodinové kultury na krevnim agaru setfete nékolik kolonii a pfipravte ve fyziologickém roztoku bakterialni suspenzi o hustoté 0,5 McFarland.
3) Z bakterialni suspenze ve fyziologickém roztoku pfeneste 60 pl do zkumavky s 13 ml suspenzniho média MIC pro Gram-negativni bakterie nebo 120 pl suspenze pro
Gram-pozitivni bakterie dobfe homogenizujte.

Inokulace:

Vyjméte desticku z aluminiového sacku a sejméte folii ze stripu, napf. odfiznutim pomoci skalpelu nebo pravitka (tésné pfed inokulaci). Po otevieni hlinikového obalu
a sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vilhkost ohrozuje funkénost antibiotik!!! Nepouzité stripy ulozte do uzaviratelného skla-
dovaciho sacku se susidlem a skladujte maximalné po dobu 4 tydn( v 2-8 °C. Zaznameneijte Cislo vySetfované kultury na pfislusny strip a viozte do volného ramecku.
Rozplrite suspenzni médium s inokulem po 100 pl do kazdé jamky stripu.

Pozn.: Stripy zpracujte do 60 minut po vyjmuti ze sacku.

Inkubace:
Nainokulovany strip vlozte v ramecku do PE sacku, jehoZ okraje zahnete pod ramecek tak, aby nedochazelo k vysychani inokula. Desti¢ku viozte do termostatu 35+2 °C
na 16-20 hod.

Vyhodnoceni:

Desticku vyjméte z PE sacku. Pro odeditani nardstu v jamkach zvolte zpusob, ktery je pro Véas nejoptimalnéjsi:
1) Odecitejte proti Sedému pozadi nebo proti tabulce destic¢ky v navodu.

2) Odecitejte proti pfirozenému nebo umélému rozptylenému svételnému zdroji.

Prosim vénujte pozornost:

raci antibiotika, ktera zamezi okem viditelnému ristu bakterii. OdliSte zrnéni od pfipadnych bublin! Vysledky zaznamenejte.

Tab. 1: Rozlozeni tigecyklinu a jeho koncentraéni fada na desticce v mg/l

A TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
B TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
c TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
D TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC

0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

E TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25

F TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12

G TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06

H Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr.
rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu
Tigecyklin Tigecyklin Tigecyklin Tigecyklin Tigecyklin Tigecyklin Tigecyklin Ti i in  Ti kil in  Ti

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Tab. 2: Klinické breakpointy MIC (mg/l) pro tigecyklin

EUCAST
citlivy intermediarni rezistentni
Enterobacteriaceae, E. coli a C. koseri <0,5 21
Acinetobacter spp. IE IE
Staphylococcus spp. <05 21
Enterococcus spp. <0,25 20,5
Streptococcus sk.A,B,C a G <0,125 20,25

ATU (Areas of Technical Uncertainty = Oblast interpretacnich obtiZi) - pfed interpretaci vysledkt provedte jednu z variant:

- Opakovani testu

- PouZiti alternativniho testu
- Snizeni kategorie citlivosti
- Uvedeni ATU v reportu
Vice na www.eucast.org

Poznamky k interpretacim:

Dle stanovené MIC se testovany kmen fadi do kategorie citlivy — intermediarni - rezistentni k tigecyklinu na zakladé aktualnich interpreta¢nich tabulek EUCAST(1).
|IE — Neni dostatek dukazl o tom, Ze Acinetobacter spp. je dobrym cilem pro Ié€bu tigecyklinem. Vysledek mize obsahovat MIC s komentafem, avSak bez kategorizace

S, I nebo R.

V zavislosti na narodnich nebo laboratornich standardech je nutné pouzit dal$i interpretaéni kriteria, napf. EUCAST Expert rules (3) nebo CLSI dokument M100 (2) a M07
(4). Pri interpretaci vysledku je tfeba zohlednit druhovou identifikaci kmene, puvod vzorku, anamnézu pacienta, pfipadné vysledky doplfiujicich test.

Kontrola kvality:

Pro kontrolu kvality doporuujeme pouzivat v§echny niZze uvedené kontrolni kmeny. Pfi hodnoceni vysledku testovani se fidte aktualnim standardem EUCAST nebo CLSI.
Pro kontrolu je nutné pouzivat erstvé, nepasazované kmeny.

CCM 3954 (ATCC 25922)
Escherichia coli

CCM 4223 (ATCC 29213)
Staphylococcus aureus

CCM 4224 (ATCC 29212)
Enterococcus faecalis

MIC (mg/l) MIC (mg/l) MIC (mg/l)
TGC TGC TGC
0,03-0,25 0,03-0,25 0,03-0,12

ATCC - American Type Culture Collection
CCM - Ceska sbirka mikroorganismu, Masarykova univerzita, Pfirodovédecka fakulta, Kamenice 5, budova A25, 625 00 Brno, tel. 549 491 430, fax 549 498 289,
http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Ochrana zdravi:
Komponenty soupravy nejsou klasifikovany jako nebezpeéné.

Likvidace pouZitého materialu:
Po pouziti vlozte desti¢ku do nadoby pro infekéni materidl a likvidujte dle vlastnich internich pfedpisim, autoklavujte nebo znicte spalenim.
Prazdné papirové obaly se pfedaji do sbéru k recyklaci.

Literatura:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org
2) CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing. CLSI dokument M100. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.
3) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing; http://www.eucast.org

4) CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically. CLSI dokument M07. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards
Institute.

Datum revize: 2. 12. 2020
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MIKROLATEST®
q MIC Tigecycline GD

Cat. No.: MLT00069 For microbiology

The kit is designed to test susceptibility of Gram-negative and Gram-positive bacteria to tigecycline on the basis of MIC (minimal inhibitory concentration) determination,
i.e. the lowest concentration, which inhibits bacterial growth. The kit contains 36 examinations. The test is based on rehydration of antibiotics in the wells with Mueller Hinton
Il broth and bacterial suspension. The results are read visually after 16—20 hours of incubation.

The kit contains:

» 3 plates for examination (36 strips)

* 10 pc of PE bags

« 1 pcof storage bag (for unused strips)

Storage and expiration of the kit:

It is recommended to store the kit at (+2 to +8) °C. The date of expiration is indicated on each package. Leave plate at room temperature for at least 30 minutes before you
open it to avoid water condensation.

After the aluminium package is opened and covering foil is removed, don’t leave opened plates unprotected!!! Exposition to air humidity leads to antibiotic
activity failure!!!

Material required to perform a test, not included in the kit:

« Sterile physiological solution

« Muller Hinton broth Il cationts adjusted (e.g. Suspension medium MIC, Cat.No. MLT00070)
« Sterile tubes

» Sterile basins 60 ml Cat. No. 50004457

* Frames MTD for strips Cat.No. 50004477

« Astepper or multichannel pippete for dosage of 100 pl

* Apippete for dosage of 20—120 pl

« Instrument to measure optical density of bacterial inoculum (e.g. DENSILAMETER II, Cat.No. INS00062)
* Incubator 352 °C

* Regular microbiological laboratory equipment (loops, marker, burner, etc.)

Caution: The kit is for professional use only! Respect the rules for work with infectious material!

Instructions for Use
Preparation of bacterial suspension (recommended procedure):
1) Prepare a tube with physiological solution.
2) Remove few colonies from 18-24 hour culture on blood agar and prepare a bacterial suspension of density of 0.5 on McFarland scale in physiological solution.
3) Inoculate 60 pl of Gram-negative bacteria suspension or 120 pl of Gram-positive bacteria suspension into a tube with 13 ml of Suspension medium MIC. Homogenise
suspensions well.

Inoculation:

Remove a plate from aluminium bag and remove aluminium cover from a strip, e.g. use a scalpel or a ruler (just before inoculation). Dont leave opened plates unpro-
tected!!! Exposition to open air leads to antibiotic activity failure!!! Insert any unused strips into a ZIP log storage bag. Transfer a dessicant sachet from the original
package into a storage bag as well and close it for later use. Store it at 2-8 °C for 4 weeks maximum. Record number of the examined strain on the strip and insert it into
a free frame. Inoculate 100 pl of suspension medium with bacterial inoculum into each well of the strip.

Incubation:
Insert the inoculated strip in a frame into a PE bag. Fold the open end of the bag under the plate to prevent evaporation during the incubation. Incubate the plate at
3542 °C for 16—20 hours.

Evaluation:

Remove the plate from the PE bag. To read the growth in the microwells, choose a way which is the most convenient for you:
1) Read against a grey background or against plate layout in the instructions.

2) Read against natural or artifical dispersed light.

Please read with attention:
You must see a growth in the control well (placed in row H)! If the growth is not present, the test MUST NOT be evaluated! The MIC is the lowest concentration
of antibiotic in a well where no visible growth of the organism is observed. Beware to differentiate grains of growth from media bubbles. Record the results.

Tab. 1: Plate layout: tigecycline dilution series (in mg/l)

A TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
B TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
c TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
D TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC

0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5

E TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25

F TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12

G TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06

H Growth  Growth  Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth  Growth
control  control  control control control control control control control control  control  control

Ti " . ine Ti ine Ti ine T ine Ti ine T ine Ti ine T ine Ti ine T

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Tab. 2: Clinical MIC breakpoints (mg/l) for tigecycline

EUCAST
susceptible intermediate resistant
Enterobacteriaceae, E. coli a C. koseri <0,5 21
Acinetobacter spp. IE IE
Staphylococcus spp. <0,5 21
Enterococcus spp. <0,25 20,5
Streptococcus sk.A,B,CaG <0,125 20,25

ATU (Areas of Technical Uncertainty) - before interpretation of results:
- Repeat the test

- Use an alternative test

- Downgrade the susceptibility category

- Include the uncertainty as part of the report

More on www.eucast.org

Interpretation:

The tested strain is cateogorized as susceptible-intermediate-resistant to tigecycline on the basis of MIC determination according to EUCAST interpretation
tables (1). IE - indicates that there is insufficient evidence that Acinetobacter spp. is a good target for therapy with tigecycline. An MIC with a comment but
without an accompanying S, | or R categorisation may be reported.

Other interpretative criteria must be used depending on national and laboratory standards, e.g. EUCAST Expert rules (2) or CLSI dokument M100 (3) and M07 (4). It is
necessary to take following parameters into consideration when interpreting results: species identification, sample origin, patient case history, or resuls of additional tests.

Quality control:
We recommended all following control strains for internal testing of functionality of the antibiotics in the laboratory. Follow EUCAST or CLSI standards when evaluating results.
Fresh strains must be used for quality control.

CCM 3954 (ATCC 25922) CCM 4223 (ATCC 29213) CCM 4224 (ATCC 29212)
Escherichia coli Staphylococcus aureus Enterococcus faecalis
MIC (mgfl) MIC (mgl/l) MIC (mg/l)
TGC TGC TGC
0,03-0,25 0,03-0,25 0,03-0,12

ATCC — American Type Culture Collection
CCM - Czech Collection of Microorganisms, Masaryk University, Faculty of Science, Kamenice 5, building A25, 625 00 Brno, tel. 549 491 430, fax 549 498 289,
http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Health protection:
Components of the kit are not classified as dangerous.

Disposal of the used material:
Insert the used plate into the vessel intended for the infectious material and autoclave or destroy it by incineration.

Literature:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org
2) CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing. CLSI dokument M100. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.
3) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing; http://www.eucast.org

4) CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically. CLSI dokument MO7. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.

Datum revize: 2. 12. 2020

USED SYMBOLS

E Catalogue Number In Vitro Diagnostics “ Manufacturer [ji] See Instruction for Use

LOT| Lot Number /ﬂ/ Storage Temperature g Expiry Date W Content is sufficient for <n> tests

Erba Lachemas.r.o., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ
e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbalachema.com M-MIC/PI/30/20/E/INT



MIKROLATEST®
C€

Habop peareHTOB Ansi onpegeneHnsa YyBCTBUTENbHOCTH
MukpoopraHnamoB K aHTnbunotnkam MIKROLATEST «MIK TureyuknuH»

Kat. No.: MLT00069 [Ans mukpo6uonorun

HaumeHoeaHue meduyuHckKkoz20 usdenus
Habop peareHTOB Anst onpeaeneHnst YyBCTBUTENbHOCTU MUKPOOPraHn3moB k aHTubunotukam MIKROLATEST.

Ipouzeodumenb

Erba Lachema s.r.o. (Op6a llaxema c.p.o.)

Appec: Karasek 2219/1d, 62100 Brno, Czech Republic (Kapacek 2219/1[], 62100 r. BpHo, Yeluckas Pecnybnvika)
Ten.: +420 517 077 111, diagnostics@erbamannheim.com

YnonHomou4eHHbIl npedcmaeumens npou3eodumernsi 8 P

AkumnoHepHoe obuectBo «3PBA PYC» (AO «3OPBA PYC»)

Appec: 109029, r. Mocksa, yn. Huxeropogackasi, 4.32 ctp. 15, at. 5, nom. 1, kom. 35A, 37, 38, 39
Ten./cbakc: +7 (495) 755-78-81, 755-78-92, sale@erbamannheim.com

Has3HaveHue u npuHyun delicmeusi MeOUUUHCKO20 u3denust

Ha6op peareHToB Ans onpegeneHuss YyBCTBUTENBHOCTM MUKpOOpraHuamMoB k aHTubuotvkam MIKROLATEST npegHasHayeH Ansi onpeneneHnsi YyBCTBUTENbHOCTU
MWUKPOOPraHM3MOB K aHTMBuOTMKam Ha ocHoBe onpegeneHns MIMK (MUHVMManbHOW nodaBnsitollen KOHLEHTpauun), TO €CTb HauMeHbLUEN KOHLEHTpauuu, KoTopas
VHMMGMpPYeT pOCT MUKPOOPraHW3MOB.

lMoka3aHus:

- WccnepoBaHue YyBCTBUTENBHOCTU MUKPOOPraHU3MOB, BbiAENEHHbIX U3 KIIMHUYECKMX 06pasLioB, k aHTUBMOTUKaM.
lMpomueonoka3axus:

- He BbisiBneHbI.

O6nacmb npumeHeHUs1 ((hyHKYUOHaNIbHOE Ha3Ha4eHue):

- JlabopatopHasi in vitro guarHocTuka.

MomeHyuanbHbie nompebumenu MedUYUHCKO20 usdenus:

- KanuduumpoBaHHbIN nepcoHan Mukpobuonormyeckux n 6akrepuonornyeckux naboparopuii.

C nomolubto BapuaHTa ucnonHeHust Habopa peareHToB Ansi onpeneneHns YyBCTBUTENbHOCTM MUKPOOPraHnaMoB K aHTubnotukam MIKROLATEST «MIK TureuuknmH»
onpeaensieTcst YyBCTBUTENBHOCTb PamMoTpULATENbHBIX Y FPAaMMONOXUTENbHBIX GaKTEPUI K TUrELMKIIMHY Ha ocHoBe onpeaeneHns MIMK (MMHMManbHON nogasnstoLen
KOHLIEHTpaLMK), TO eCTb HAaMMEHbLLEN KOHLIEHTpaLmK, koTopasi pefoTBpaLLaeT BUAUMBbIN poct 6aktepuit. Komnnekt coaepxuT 36 cTpunoB. MprHLUMN aHanu3a 3aknoyaercs
B pernaparauum aHTMbMOTMKOB B MyHKax € Mcronb3oBaHneM bynboHa Mionnepa XuHToHa |l ¢ 6aktepuanbHon cycneHsuen. Mocne 16 - 20-4yacoBow MHKy6aLumn pesynsraTbl
CYMTBIBAIOTCS BU3YallbHO.

B komnnekm exodsim:

* [MnaHwert c 12 cTpunamu — 3 WT.

 [akeT nonuatuneHosbl — 10 WT.

* MelLuok Ans XxpaHeHWs Hemcnonb3yemblX CTPUNoB — 1 LuT.
¢ WHCTpyKumsa no npumeHeHnto — 1 Wwr.

XpaHeHue u cpok 200Hocmu Habopa:

PekomeHayeTcs xpaHuTb Habop (oT +2 go +8)° C. [laTa ucTeveHns cpoka rogHOCTU yKasblBAaETCs Ha Kaxaow ynakoBke. PekoMeHAyeTcsi oCcTaBuUThb NiaHLWeT nepes paboTon
Npu KOMHATHOW TeMnepaType He MeHee Yem Ha 30 MMHYT [0 BCKPbITUSI yNakoBKW, YTOObI n3bexatb 06pas3oBaHns KoOHAeHcaTa.

IMocne moeo, kak anoMuHueesasi ynakoeka 6ydem omkpbima u 6ydem cHsima nokpbigaroujasi njieHKa, He ocmaeJsisims OMKpPbIMbIe nnaHwemsi!!! BnaxHocmsb
8030yxa CHU)xaem akmueHocmb aHmu6uomukoe!!!

Mamepuarnbi, Heob6xo0uMbie Ons1 NpoeedeHuUsI mecma, Komopble He 8Xx005IM 8 KOMI/IeKm:
* CTepunbHbIN M3NONOTrN4ECKNn PacTBOp

* BynboH Mionnepa-XuHToHa Il ¢ 3agaHHbIM KaTMOHHBIM COCTaBOM (Hanpumep, cycneHavoHHas cpeaa MIC kat. No MLT00070)

* CTepunbHble Npobupkn

» CTepunbHble BaHHOYkM 60 Mn Ans nuneTupoBaHus kat. No. 50004457

« Pawmku gns nonoc kat.No. 50004477

« [MowaroBbli MHOrOKaHanbHbIN fo3atop Ans Ao3nposku 100 mMkn

* Munetka ans no3vposku 20-120 mMkn

* [punbop Anst 3amepeHns onTUYECKoN NNOTHOCTHN BakTepuanbHoro uHokynsTa (Hanpumep, DENSILAMETER I, Ne no katanory INS00062)

* WHkybatop 35+2°C

* Mukpoburonoruyeckoe nabopatopHoe ocHalleHue (NeTnu, Mapkep, ropenka u T. A.)

BHumaHue: Ha6op npedHa3Ha4YeH MoJibKo 07151 MpogheccuoHalbHO20 ucnosib3oeaHusi! Cobnodaiime npasusna pabomsi ¢ UHPEKYUOHHbIM Mamepuasiom!

MHcmpyKuu;l no NPpUMeHeHuUrw

Modzomoeka 6akmepuasnbHoli cycrneH3uu (pekomeHdyemas npoyedypa):

1) MoaroToBUTbL NPOBUPKY C PM3NONOTNHECKM PACTBOPOM.

2) B3ATb HECKONbKO KOMOHMW C 18—24 4acoBOW KynbTypoW Ha KPOBSIHOM arape M NpUroToBuTb GakTepuanbHylo cycrneHsmto myTHocTblo 0,5 no wkane McFarland
B (hM3MONOrn4eckoM pacTeope.

3) WHokynupoBsaTb 60 MKN CycneH3um rpamoTpuuaTteribHbix 6akTepuii unv 120 MK CycneHsnm rpaMmnonoXuTenbHbix 6akTepuii B npobupky ¢ 13 Mn cycneH3noHHow cpeabl
MIC. XopoLuo roMoreH13npoBaTb CyCneH3uHo.

WHokynsayus e nnaHwem:

CHSITb aniOMUHMEBYIO MMAcTWHY C MaHLWeTa, MOXHO WCMoNb30oBaTh cKanbhenb (HEMOCPEACTBEHHO Mepern MHOKynsuuei). He ocTaBRATb OTKPbITbie NraHLWeTbl
He3awmweHHbIMK!!! BnaxHocTb Bo3gyxa CHMXaeT akTUBHOCTb aHTUOuotukos!!! Hencnonbayemble CTpunbl NOMeCTUTb B NakeT Ans XpaHeHus. [omectutb naket
C cunvikarenemM B NakeT ANs XpaHEHWs U 3aKpbiTb €ro Ans nocrenyoLwero ncnonb3oBaHus. XpaHnTb npu Temnepatype 2—-8 ° C makcumym 4 Hegenu. 3anucatb HOMep
nccrneayemoro WraMmma Ha CTpune v BCTaBUTb CTpun B cBOBOAHYI0 pamKy. VIHokynnposaTk 100 MK CycneH3MoHHOM cpeabl ¢ 6akTepuarnbHbIM MHOKYISITOM B KaXKAyHo NyHKY
ctpuna. MNpumMeyaHue: ucnonb3oBaTb CTPUMbI B TedeHne 60 MUHYT nocne yaaneHust 3 antoMUHUEBON YNaKoBKU.

WHkyBauus: BcTaBuUTb MHOKYNMPOBAHHbIN CTPUM B paMKy M 3aTem B MONUSTUIEHOBLIN NakeT. 3aBepHYTb OTKPbITHIA KOHEL, NakeTa nog nnaHLeT, YTobbl NpegoTBpaTuTb
ncnapeHue Bo Bpemsi MHKybauum. MiHkybrposaTb nnaHwet npu 35 + 2 °C B TeyeHne 16—20 yacos.

OueHka:

[focTaTb NnaHLWeT 13 NonMaTUNeHoBoro naketa. 3adukcMpoBaTb POCT B MUKPOINYHKaX OOHUM W3 NMPUBEAEHHbIX HUXeE crnocoboB:
1) TlMpocMoTpeTb NnaHWeT Ha cepom oHe unu no Tabnuue B MHCTPYKLNK.

2) TMpocmoTpeTb B €CTECTBEHHOM UM NCKYCCTBEHHOM PacCesiHHOM CBeTe.

IMpu cyumblieaHuu pe3ynbmama Heo6xo0uMo o6pamumsb 8HUMaHuUe:

Mepen oueHkoMn pesynbTata Heo6xoauMo 3achmKcMpoBaTb POCT B NiyHKe ¢ koHTponeM pocTa (psa H)! Ecnu pocta HeT, Tect HE OOJMXEH 6biTh oueHen! MIMK
(MIC) - camas HM3KasA KOHLEHTpauus aHTMGMOTHKA B NyHKe, rae He HabnoaaeTcsl BUAMMBINA pocT. He nyTaTb pocT ¢ ny3bipbkamu Bo3gyxa B cpefe. 3anucaTb
pesynbraTthbl
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Tab6. 1: Cxema nnaHweTa: cepuitHbie pa3BeAeHUs TUreLUKIInHa (Mr/n)

A TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
B TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
c TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
D TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC

0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5

E TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25

F TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12

G TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC TGC
0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06

H KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp.
pocta pocTa pocta pocTa pocta pocTa pocta pocTa pocta pocTa pocta pocTa

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12
Tab. 2: KnuHn4yeckue koHTponbHble Touku MIMK (Mr/n) ans TureumknuHa

EUCAST
YyBCTBUTESIbHbIN NMPOMEXYTOYHbIN PEe3UCTEHTHbIN
Enterobacteriaceae, E. coli and C. koseri <0,25 21
Acinetobacter spp. IE IE
Staphylococcus spp. <0,5 21
Enterococcus spp. <0,25 20,5
Streptococcus gr. A, B,C a G <0,125 20,25

ATU (3oHa TexHUYeCcKoW HeonpeaeneHHOCTU Npy onpeaeneHnn YyBCTBUTENbHOCTM K aHTUOMOTVKaM) - 4O MHTeprnpeTaumn pesynsraTos:
- MOBTOPUTb TECTMPOBaHME

- MCMonb3oBaTh anbTepHaTUBHbIE TECTbI

- MOHWU3WTb KaTeropumio YyBCTBUTENbHOCTN

- BKIMIOYUTb HEOMPEAENeHHOCTb B OTHET

Bonee nogpo6Has nHdopmauus Ha cante www.eucast.org

WHTepnpeTauus:

UcnbITyeMbI LWUITaMM KaTeropuM3oBaH Kak Y4yBCTBUTENbHbIN-NPOMEXYTOUYHbIN-PE3NCTEHTHbLIA K TUTeLMKIIMHY Ha ocHoBe onpeaenerus MIMK B cootBeTcTBUM
c Tabnuuamu nutepnpetauun EUCAST (1). IE - yka3sbiBaeT Ha To, YTO HeAOCTaTO4YHO AOKa3aTenbCTB Toro, Yto Acinetobacter spp. iBnsieTcs xopouiei MyLLIEHbIO
ANA Tepanum TureumknuHom. MIC c kommeHTapueM, Ho 6e3 conpoBoxaatowent S, | unu R kaTeropusaunm MoxeT GbITb BKIIOYEH B OTHET.

[pyrve KpuTepun ANs MHTEpnpeTauun AOIHKHbI UCMOMNb30BaTLCS B 3aBUCUMOCTU OT HaLMOHamNbHbIX W NabopaTopHbIX CTaHAapToB, Hanpumep, AkcnepTHble Mpasuna
EUCAST (3) unu gokymeHTtbl CLSI M100-S27 (2) n M07-A10 (4). MNMpu uHTepnpeTauuy pe3ynstatoB HEOO6X0AMMO yYMTbIBaTb Crieaytolme napameTpbl: naeHTudukaums
BuAa, npoucxoxaeHue obpasua, nctopvsi 6oneaHn nauneHTa unu pesynbsratbl JOMNOMHUTENbHBLIX TECTOB.

Konmponb ka4ecmea:
PekomeHayOTCS crieaytolme KOHTPOMbHbIe LITaMMbl Ans BHYTPEHHENO TECTUPOBAHWUS (DYHKLMOHANBHOCTM aHTMOMOTMKOB B nabopatopuu. MNpu oueHke pesynsTaTtoB
Heobxoammo cneposath ctaHgaptam EUCAST unum CLSI.

CCM 3954 (ATCC 25922) CCM 4223 (ATCC 29213) CCM 4224 (ATCC 29212)
Escherichia coli Staphylococcus aureus Enterococcus faecalis
C (mg/l) MIC (mg/l) MIC (mgll)
TGC TGC TGC
0,03-0,25 0,03-0,25 0,03-0,12

ATCC — AMepuKaHckasi KONmnekuusi TUNoBbIX KynbTyp

CCM — Yeluckas Konnekumsi MUKpOOpPraHMamMoB, YHuBepcuteT Macapyika, dpakynbsTeT ecTeCTBEHHbIX Hayk, nomelleHne 5, kopnyc A25, 625 00 Bpro, Ten. 549 491 430,
akc 549 498 289, http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

OxpaHa 300poebsi:

KomnoHeHTbl Habopa He knaccnduumpyloTcs Kak onacHble.

Ymunu3sayus ucnonb3oeaHHo20 Mamepuana: Mcnonb3oBaHHbIN NNaHwet yTunmamposaTb NyTeM aBTOKNaBNPOBAHUA.

Jlumepamypa:

1) EBponemnckuii KOMUTET NO TECTUPOBAHMIO Ha MPOTUBOMUKPOOHYIO BOCMPUMMYMBOCTL. TabnuLbl KOHTPOIIbHLIX ToYek AnsA uHTepnpeTauun MIC n anana3oHoOB 30H,
Bepcusa 7.0, 2017 http://www.eucast.org

2) CLSI: CtaHpapTtbl 3(dEKTMBHOCTU [Ons TEeCTUPOBaHUS MPOTMBOMUKPOGHOI BoCmpuuMYMBOCTYM; [Baguate ceapmoe WHOPMauMoHHoe npunoxeHue. CLSI
nokymeHTaumsa M100-S27. YaliH: IHCTUTYT KNMHUYeCKuX 1 nabopatopHbix cTaHgapTos. 2017

3) OkcnepTHble npasuna EUCAST npu TeCTMpOBaHUM aHTUMUKPOBHOI YyBCTBUTENBHOCTM, Bepeus 2.0 ot 29 okTsabpst, 2011 http://www.eucast.org

4) CLSI: MeTtoapl pa3BegeHuii Ans aHanusa aHTUMMKPOOHON YyBCTBUTENBLHOCTM BakTepui, pacTyLumx B aapobHbix ycrnosusx. [JokymeHT CLSI MO7-A10. YaiiH: UHcTUTyT
KIMHUYeCKMX 1 nabopaTopHbix cTaHgapTos; 2015
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